525. OSTERLISA, LANNA SN. — 526—527. FROTUNA KYRKA. 395

Inskrift:
A: ... iba-fapur ...

B: ... at-bonta ...
10 15

. [Slebba(?) fadour ... at bonda ...
»... [efter Slibbe(?), (sin) fader ... efter (sin) make ...»

Till lisningen: 1—3 iba iro siikra; 8 r, som star i fragmentets kant, har forlorat bst i brottet;
9 a och 15 a ha férlorat ovre delen av hst. — Brate antecknar, att den hogst placerade delen,
alltsa A, »ej idr atkomlig for nirmare granskning», men att dess »sista ord tyckes vara: +fapur.
Framfor sta 2—3 runor som mdajligen &ro -ir».

1—3 iba utgora slutet av ett mansnamn i ack. Det torde da ha varit Sibbi. Om detta namn
se U 281.

Inskriften har sannolikt varit ordnad pa foljande siitt: »(N N lit resa stenen efter) Sibbe
sin fader, (och N N) efter sin make.>

527. Frotuna kyrka.
PL 111.

Litteratur: B 257, L. 629, D 2:244. Ransakningarna 1667—84; J. Hadorph, Resejournal 1682 (i Peringskidlds
Monumenta 3); J. Peringskitld, Monumenta 3, bl. 77; F. V. Radloff, Beskrifning 6fver norra delen af Stockholms lin 2
(Upsala 1805), s. 29; C. E. Markstrom, Beskrifning dfver Friotuna socken, 1852 (orig. i Frotuna kyrkoarkiv, avskrift i
ATA); UFT h. 2 (1872), s. 24; E. Ekhoff, P. M. for Frotuna kyrka 1883 (ATA); E. Brate och S. Bugge, Runverser
(ATS 10), s. 121 f.; E. Brate, Anteckningar 1916 (ATA).

Aldre avbildningar: P. Helgonius och J. Hadorph, triisnitt (i Peringskiolds Monumenta och B 257; kopia hos
Markstrém a. a.); Dybeck a. a.; Brate foto 1916 (ATA).

Ett stycke av en runsten forvaras i vapenhuset; det star rest mot norra viiggen. Det be-
varade stycket utgdr sannolikt runstenens Gvre viinstra del.

Runstenen omtalas i Ransakningarna: »Enn Runsten liger fram for frotuna kyrkiodéren men
ingen kunskap hwar han hafwer stidt som kan bewijsas.» Hadorph gor i sin Resejournal f6l-
jande anteckning: »Frétuna iihr en stor kyrkia medh torn pd, doch inga monumenter innan till.
Hir dr Sperlingz grat mycket stor tillbygd, och en Runesten i nagra stycken slagen och tuenne
borta som afrijtningen utwijsar.» Pa baksidan av triasnittet i Peringskiolds Monumenta finnes
anteckningen: »Frotuna kyrkogird» (Bautil »Pi Kyrkogiarden», L 629 »Kyrkogirden»). Radloff
(1805): »En Runsten finnes vid Frotuna ostra kyrkport.» C. E. Markstrém (1852) omtalar »denna
runsten, ligeande vid Frotuna oOstra kyrkport». Vid Dybecks besék hade stenen flyttats:
»Stycket ligger i en bod med ingang fran vapenhuset.» Av stenen aterstod da tydligen endast
ett stycke, detsamma som invu #r kiint. I UFT (1872) omtalas, att runstenen »forvaras nu i
en materialbod». Vid E. Ekhoffs besok i augusti 1883 fanns i kyrkan »néra hufvudingangen»
ett »stycke af en runsten (2,56X1,5 fot) med tydliga runor, vacker ’slinga’». Ekhoff hade erhallit
upplysningen, att stycket »upptogs for 10—15 ar sedan utanfér kyrkan». Stenen torde alltsa
ha flyttats in i kyrkan icke lang tid fore Dybecks besok.

Gra granit. Matt 0,84 X0,58 m. Ytan dr ojiimn, men ristningen ir pa det bevarade stycket
i stort sett tydlig.
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Fig. 270. U 527. Frotuna kyrka. Efter B 257.

Inskrift (med det inom | | supplerat efter Hadorph):

[-ayiti ... siatir: fapur| ... k:sut:o:kutloti : hkni: o : syklum : in : ur : basti] : buti : uhlmstan :
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55
Oyndr ... |[pannlsi eftir faour ... a Gutlandi, Hagni(?)a Sikum(?). Hann(?) var bezti bond:.
Holmsteinn.

»Ond [reste] denna [sten] efter [sin] fader ... p4 Gotland ... Han var den biiste bonde.
Holmsten [ristade?].»

Till lisningen: Av runan 17 atersta i fragmentets kant endast obetydliga rester, utgérande
topparna av hst och bst i en k-runa. Sk efter 17 k har forlorat undre punkten i brottet. 18 s
—22 k ha forlorat nedre delarna; 21 o har dirigenom forlorat undre bst. I 19 u finnes en svag
prick, som mojligen ir huggen. Sk efter 20 t och 21 o ha mycket otydliga nedre punkter. 22k
ir ej stunget. I 28 i finnas tva fordjupningar pa hst, som icke iiro huggna. 29 h ir hugget
pa ett ojimnt parti, varicenom bst delvis ha blivit otydliga. 30 k har forlorat ett stycke av
hst strax ovanfor bst:s utgangspunkt. I sk efter 33 o finnas endast obetydliga spar av den Gvre
punkten. 35 y ér siitkert. Av runan 37 u aterstar nu endast hst:s 6vre hiilft. 51 i har mitt pa
hst en fordjupning, som sannolikt ej fr huggen. I 52 u finnes lagt en fordjupning, som icke
ir huggen. — Hadorph: 16 r har forlorat bst:s tva nedre led; 17 k saknas; sk efter 20 t sak-
nas; runorna 21—28 lisas a- kutlab; sk efter 83 o saknas; 35 u; sk efter 47 i saknas; 54 i med
ett kors t. h. om hst:s topp ([*); 59 i. — Radloff: sata kutleb hkni osakum ia ur bastibuti juhi ristai
atir fadul aviti. — Dybeck 17 k saknas. — Brate: 21 a.

Det dr mycket beklagligt, att denna inskrift, som av det bevarade partiet att doma har varit
av ovanligt stort intresse, numera iir si svirt skadad. (Radloff papekar, att dess runor »svar-
ligen gifva nigon mening»). Carl Sive oversiitter inskriften (i UFT): »Ovinde . .. efter fader ...
sot & Gotland; Hagne & Sunga; men Holmsten var den biiste bonde.» Kommentaren lyder:
» Hkne kan vara Hagni, isl. Hdgni, Sukum star troligen for Sungum, hvarmed kanske menas det
n. v. Singa pa Svartsjolandet, som riitteligen borde skrifvas Songa, da det fordom skrefs Sungha
(ar 1391), liksom Singa i Angermanland éinnu ar 1535 likaledes skrefs Sungha.»
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I Runverser har Brate medtagit denna inskrift »emedan alliterationer syntes ... féorekomma

i densamma, men jag (= Brate) har ej formitt tyda densamma». Bugge foreslir med reserva-
tion foljande komplettering och tolkning av inskriften: »@yind[r reisti stein penna) @ftir fa-
our [sinn.

[hann liggr| sundr] ¢ Gutlgndi

hogginn ¢ sykum,

enn var besti

bondr Hulmsteinn.

Qyvind reiste denne Sten efter sin Fader. Han hviler i Syd paa Gotland, ihjelslaaet lumskelig;
men Holmstein var den bedste Bonde.» Bugge riknar med »baade Omseetning af Runer og
forkortet Skrivemaade ved Udeladelse af Runer», vilket »synes at maatte veere gjort for at
vanskeliggjore Forstaaelsen. Jeg teenker mig Muligheden af, at det var en oftere anvendt Skik,
naar man i Mindeindskrifter berettede, at den Afdode var svegen, da at skrive dette paa en
utydelic Maade. Denne Skik kunde have sin Grund i den Tanke, at Mwnd, som havde deltaget
i Drabet, eller deres Frender mulig fik se vedkommende Indskrift. Naar der i denne tydelig var
sagt, at den Afdode var bleven svegen, kunde Hwvn eller Straf for denne Udtalelse ramme den
Mand, der havde ladet Indskriften indhugge. Derfor blev den med Flid gjort utydelig.»

Bugges tankegang bygger pa en uppfattning av inneborden i runféljden 29—38 hkni : 0 : sykum : |
vilken icke torde kunna vara riktig. Man vill giirna hir i stillet se ett mansnamn och ett ort-
namn. Sive foreslir (se ovan) mansnamnet Hagne och ortnamnet Singa pia Svartsjolandet.

Brate kritiserar i sina anteckningar 1916 Bugges tolkningsférsok: »Da 17 synes hava varit
k och i si fall antagligen slutruna i [tulk, jfr fvn. faka siit 'bliva sjuk’, iir Bugges tydning ...
antagligen icke riktig utan i stiillet den i UFT ... antydda: 'han blev sjuk pa Gotland’.» Icke
heller denna tolkning, som foreslagits av Sive, forefaller ju vertygande. Det tyckes ocksd, som
om en sidan uppfattning av runorna 17—28 k- sut:o:kutloti skulle passa riitt illa ihop med det
foljande.

Inskriftens forsta runor, som nu dro borta, iro littare att komma till ritta med. Har Ha-
dorph lidst riitt, skulle runorna 1—5 ha varit ayiti. Man torde ha riitt att rikna med att dessa
runor utgéra ett namn eller borjan av ett namn. Da stenen, av Hadorphs trisnitt att doma,
har varit avslagen strax efter b i, dr det tiinkbart, att runan 5 har varit ett r med bst skadad
eller borta. Man skulle da hir, som redan Bugge har foreslagit, mota det under vikingatiden
vanliga mansnamnet Oyindr (isl. Eyvindr), som vid flera tillfillen forekommer i runsvenskan med
likartade skrivningar, se Sm 28, s. 93 f. Det finnes diirfor ingen anledning att, som Bugge gor,
rikna med att namnet skulle vara »med Flid omsat», for att den som hade latit resa stenen
icke skulle riskera att bliva utsatt for himnd.

Mellan runorna 5 r(?) och 6 s iir ett stycke av stenen borta; redan vid Hadorphs besck hade
detta parti gatt forlorat. Mojligt #r att runorna 6 s och 7 i utgora slutet pa pron. [pan]si.
Forhaller det sig sd, bor man kunna férmoda, att pa det forlorade partiet har statt raisti:
stain : pan.

Runorna 8—11 atir skulle did utgéra prep. @ftir. Efter 16 r dr ater ett stycke av stenen
borta. Det #r sjilvfallet ytterst vanskligt att beriikna, hur ménga runor som hir ha gatt for-
lorade. Med ledning av luckan pa Hadorphs trisnitt skulle man snarast vilja gissa pa ett tio-
tal. Vad de ha innehillit, iir nu omdjligt att veta. Brate antecknar: »Mellan det [:sin:] som
maste hava funnits efter 12—16 fapur och [tulk framfor 18—20 sut synes blott forkortningen hn
kunnat rymmas, knappast han. Subj. till [tulk méste ock hkni vara och diirfor betyda mansnamnet
fsv. Hagne, vars bostad angives genom 33—38 o :syku/m].»
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Tinkbart &r verkligen att runféljden 29—38: hkni: o :sykum innehiller fadrens namn. Mot
Siives (i UFT) och Brates forslag kan man emellertid inviinda, att mansnamnet Hagni forefaller
att ha varit utomordentligt siillsynt. 29—32 hkni kan tinkas aterge ett AgniZ, men iven detta
mansnamn ir ovanligt (se U 546).

Vad o:sykum betriiffar, forefaller det avgjort rimligast att tinka pa det endast 3,5 km. at
SO beligna Sika, som av gravfilten att doma iir en gammal och betydande bebyggelse. Sika
skrives ar 1367 ¢ Sykum (SRP nr 769), z Sikom dr 1409 (SDns 2, s. 186 or., Styffe, Bidrag 2,
s. 176 or.), samt j sikom "/s 1443 (Frotuna, otryckt diplom i RA). Uttalet pa platsen ér sika.
Den ildsta upptecknade formen iir intressant; Sykwm (1367) stimmer ju helt med runstenens
skrivning sykum. Dessa skrivningar forefalla att vara ett tecken pa att en delabialiseringstendens
har funnits ocksa i dessa trakter, vilket i och for sig pa intet siitt dr orimligt eller dver-
raskande. Redan Dybeck foreslir (a. a.) tolkningen Sika.

Det torde i ovrigt vara riktigast att endast faststiilla, att vi numera pa grund av runin-
skriftens svara skador icke kunna komma till nigot siikert resultat, niir det giiller inskriften i
dess helhet. Vissa delar av den idro emellertid klara: o: kutloti betyder sjilvfallet »pa Gotland»,
och 39—51: in:ur:basti:buti: torde bora tolkas som hann var bezti bondi, iven om man da
tvingas till att rikna med felristningar eller felldsningar. Troligen har Hadorph list in i st. f.
an (d. v. s. han); han liser ju bl. a. 59 n som i.

Inskriftens sista ord — uhlmstan — &r ocksa fullt klart. Det ir det under vikingatiden van-
liga mansnamnet Holmsteinn, se E. Wessén, Nordiska namnstudier, s. 105. Det ir ovisst, om det
ir Holmsteinn, som asyftas med de omedelbart foregdende orden :in:ur: basti:buti:. Uppfattar
man inskriften si, maste man rikna med en pleonastisk anviindning av pron. hann. Tinkbart
ir emellertid, att satsen syftar pa :hkni:o:sykum. I sa fall ir Holmsteinn ett fristiende till-
ligg — méhiinda ristarens namn.

528. Gorla, Frotuna sn.

Litteratur: L 630. J. Peringskiold, Monumeuta 8, bl. 77; R. Dybeck, Beriittelse for ar 1862 och 1870 (ATA);

UFT h. 2 (1881), s. 25.
Avbildning: Teckning 1742(?), insatt i Peringskiélds Monumenta.

Runristningen, som numera ir forsvunnen, fanns enligt teckningen i Monumenta 3 vid
»Giorlaby, wid giiirdesgarden at akren». Pa samma teckning finnes nedtill med annan hand
antecknat: »Gorla-stenen, icke langt ifra kiimpen Gorils graf, och ibland atskillige sma iitte-
backar, forr horizontal liggande, men igenom Hans Excellences &e. &e. Herr Grefwe G. Bondes
anstalt uprest ar 1742 d. 6 Maji.» Dessa dro de enda uppgifter som finnas om stenen, vilken
senare vid flera tillfiillen forgiives har eftersokts. Silunda siiger Radloff (1805): »I Peringskiolds
tid har ifven vid Gorla funnits et stycke af en Runsten hvarpa syntes et sviird och orden:
hialb anutr. Han kallar detta stille hjelten Gorils graf.» Dybeck skriver i redogorelsen for sin
»antiquariska» verksamhet under sommaren 1862: »Under flera dagar soktes en i Peringskolds
samlingar beskrifven mirklig runsten i Frotuna socken, vid Gérle by. Den korta inskriften ...
skulle vara ristad pa klingan af ett sviird, som forestilles & stenen. Han fanns nu icke och
ingen visste sig ndgonsin hafva sett honom.» T sin beriittelse for ar 1870 omtalar han ater, att
»den miirklige stenen med aristadt sviird och runor, hvilken enligt Peringskiold varit vid Gorla
i Frotuna socken», icke patriffades. I UFT (1872) meddelas: »Denne sten kan ej tillriittafas,
ehuru den noga eftersokts af herr Schiirer von Waldheim.» Ocksa vid runinskriftsinventeringen
1936 soktes stenen forgives.



